A2.4 Na lotnisku i w samolocie
Modul 1 Podrézowanie: w dzicz!
A2.4 Am Flughafen und im Flugzeug EEFE

4
O Der Check-in fur lhren Flug: am Flughafen und online.

O Fragen Sie nach Informationen zu Flugplanen und Terminals.
O Sicherheitskontrolle passieren und Sicherheitsanweisungen verstehen.

=

Der Flug (Lot) Die Sicherheitskontrolle (Kontrola bezpieczeristwa)
Der Abflug (Wylot) Die Verspatung (OpéZnienie)

Der Flughafen (Lotnisko)  Abfliegen (Wylatywac)

Der Check-in (Odprawa)  Sich beeilen (Spieszy¢ sie)

Das Ticket (Bilet) Kontrollieren (Sprawdzac)

Der Reisepass (Paszport)  Verpassen (Przegapic)

1. Zeskanuj kod QR, aby obejrze¢ wideo, lub przeczytaj tekst. (QR: Audio)
=

Viele Reisende checken zu Hause online ein, damit es am Flughafen schneller geht. Beim
Online-Check-in prifst du den richtigen Tarif und wie viel Gepack inklusive ist. Handgepéack i§|
ist oft gratis, aber aufgegebenes Gepack kostet manchmal extra. Ubergepéck kann sehr
teuer werden, deshalb ist das Gewicht wichtig. Am Flughafen schaust du auf die Anzeigetafel
und gehst zum richtigen Terminal.

Wielu podréznych odprawia sie w domu online, Zzeby na lotnisku byto szybciej. Podczas odprawy online
sprawdzasz wiasciwg taryfe i ile bagazu jest wliczone. Bagaz podreczny jest czesto darmowy, ale bagaz

rejestrowany czasem kosztuje dodatkowo. Nadbagaz moze by¢ bardzo drogi, dlatego waga jest wazna. Na
lotnisku patrzysz na tablice informacyjnq i idziesz do wtasciwego terminalu.

1. Warum ist es sinnvoll, zu Hause online einzuchecken?
a. Damit keine Strafgebihren am Flughafen b. Damit man am Terminal ein neues Ticket
entstehen kaufen kann
c. Damit man keine Anzeigetafel mehr braucht  d. Damit Ubergepack kostenlos wird

2. Was kann laut den Infos oft extra kosten?

a. Handgepack b. Der Online-Check-in
c. Aufgegebenes Gepack d. Der Weg mit der Bahn
1-a 2-c

2. Gramatyka: Przymiotniki: ,,den/die/das” + biernik, ,dem/der” +
celownik

Uzycie przymiotnikéw po rodzajniku okreslonym, nieokre$lonym lub bez
rodzajnika, np. ,blau, wichtig, schnell, alt".

1. Rodzajnik pokazuje przypadek (Akkusativ lub Dativ).
2. Przymiotnik stoi po rodzajniku i otrzymuje odpowiednig koricédwke.
3. Bez rodzajnika przymiotnik musi wykona¢ ,prace” i wyraznie pokaza¢ koncéwka.
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Artikel & Fall (Rodzajnik i

Beispiel (Przyktad,
przypadek) piel (Przykiad)

den + Akkusativ Ich kontrolliere den neuen Reisepass. (Sprawdzam nowy paszport.)

die + Akkusativ Sie zeigt die wichtige Sicherheitskontrolle. (Pokazuje wazng kontrole

bezpieczenstwa.)
das + Akkusativ Wir buchen das bequeme Flugzeug. (Rezerwujemy wygodny samolot.)
dem + Dativ I‘ch %eige dem freyn(:lllichen Mitarbeiter die Unterlagen. (Pokazuje dokumenty
zyczliwemu pracownikowi.)
der + Dativ Wir helfen der freundlichen Passagierin. (Pomagamy zyczliwej pasazerce.)
ohne Artikel + Dativ Er hilft kleinen Kindern am Flughafen. (Pomaga matym dzieciom na lotnisku.)
1. Am Check-in kontrolliere ich den Reisepass.  (Podczas odprawy kontroluje nowy
paszport.)
a. neuer b. neuen C. neuem d. neue
2. Ich gebe dem Mitarbeiter das Ticket. (Daje bilet uprzejmemu pracownikowi.)
a. freundlichen b. freundliche ¢. freundlicher d. freundlichenen

1. neuen 2. freundlichen

Przepisz zwroty (QR: Al+)

1. Ich kontrolliere den __ Reisepass. (neu)

(Kontroluje nowy paszport.)
2. Sie zeigt die ___ Sicherheitskontrolle. (wichtig)

(Ona pokazuje waznq kontrole bezpieczeristwa.)
3. Wir buchen das ___ Flugzeug. (bequem)

(Rezerwujemy wygodny samolot.)

1. Ich kontrolliere den neuen Reisepass. 2. Sie zeigt die wichtige Sicherheitskontrolle. 3. Wir buchen das bequeme Flugzeug.
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3.€wiczenia

1. Dopasuj elementy o powigzanym znaczeniu.

a. der Abflug 1. die Kontrolle vor dem Gate
b. der Check-in 2. der Start des Fluges

c. den neuen Reisepass kontrollieren 3. den neuen Reisepass prifen
d. die wichtige Sicherheitskontrolle 4. die Anmeldung flr den Flug
a-2 b-4 c-3d-1

2. Informacja linii lotniczej: odprawa i kontrola bezpieczernstwa (QR:
Audio)
Wypetnij luki: Check-in, Terminal, Abflug, Reisepass, Verspatung, Sicherheitskontrolle

Bitte erledigen Sie den (1) online bis zwei Stunden vor dem (2)
. Am Flughafen gehen Sie zum richtigen (3) und folgen den
Schildern zur Gepackabgabe. Halten Sie lhren (4) und Ihr Ticket bereit; das

Personal kann beides kontrollieren.

Planen Sie Zeit fur die (5) ein. FlUssigkeiten gehdren in einen transparenten
Beutel, Laptops legen Sie bitte separat in die Schale. Bei (6) zeigt die
Anzeigetafel das neue Gate. Beeilen Sie sich, wenn das Boarding beginnt, sonst kdnnen Sie Ihren
Flug verpassen.

Prosze dokona¢ odprawy online najpdZniej dwie godziny przed odlotem. Na lotnisku prosze udac sie do wiasciwego
terminalu i kierowac sie znakami do punktu nadania bagazu. Prosze miec przygotowany paszport i bilet; personel moze
skontrolowa¢ oba dokumenty.

Prosze zaplanowac czas na kontrole bezpieczeristwa. Plyny nalezy wtozy¢ do przezroczystej torebki, a laptop prosze
potozy¢ osobno w kuwecie. W razie opdZnienia tablica informacyjna pokaze nowq bramke. Prosze sie pospieszy¢, gdy
rozpocznie sie boarding, w przeciwnym razie mogq Paristwo sp6Znic sie na lot.

(1) Check-in, (2) Abflug, (3) Terminal, (4) Reisepass, (5) Sicherheitskontrolle, (6) Verspdtung

1. Welche Schritte stehen im Text vor dem Abflug, und was sollen Sie tun, wenn sich der Flug
verspatet?

3. Postuchaj fragmentu audio i wybierz poprawng odpowiedz. (QR: Audio)
Prawda Fatsz
1. Sie hat den Check-in bereits im Internet gemacht. | O

2. Der Abflug ist am Terminal 2 geplant. | O
3. Wegen einer Verspatung hat sie am Ende genug Zeit und verpasst den Flug
nicht. =
1-V2-X3-V
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. Wybierz poprawne rozwigzanie

. Bitte Sie sich, sonst verpassen Sie den  (Prosze sie pospieszyc, inaczej przegapiq
Abflug. Paristwo odlot.)
a. beeilst dich b. beeilen ¢. beeilen Sie d. beeilen Sie sich
Wir das Gate, wenn wir jetzt zur (Przegapimy bramke, jesli teraz péjdziemy do
Sicherheitskontrolle gehen. kontroli bezpieczeristwa.)
a. verpassen b. verpasst C. verpassen wir d. verpasse
. Ich den Flug nach (Przegapitem lot do Berlina, poniewaz kontrola

Berlin, weil die Sicherheitskontrolle so lange gedauert hat. bezpieczeristwa trwata tak diugo.)
a. hat/verpasst b. bin / verpasst ¢. habe / verpassst

d. habe /verpasst

1. beeilen Sie sich 2. verpassen 3. habe / verpasst

5. Odgrywanie rél - dialogi (QR: Audio)

Check-in am Schalter, Zeitdruck

Check-in- Guten Morgen. lhren Reisepass und Ihr Ticket, bitte.

Mitarbeiterin: (Dzieri dobry. Poprosze pariski paszport i bilet.)

Reisender: Hier bitte. Ich habe mich online eingecheckt, aber ich muss noch das Gepéick
abgeben.

(Prosze. Odprawitem sie online, ale musze jeszcze nadac¢ bagaz.)

Check-in- Alles klar, ich kontrolliere kurz Ihre Daten. Ihr Flug nach Mtinchen hat eine
Mitarbeiterin:  kleine Verspdtung, der Abflug ist jetzt um 10:40.

(W porzqdku, szybko sprawdze pariskie dane. Pariski lot do Monachium ma niewielkie
opdZnienie, odlot jest teraz o 10:40.)

Reisender: Danke. Wo ist das Gate, und wie lange dauert die Sicherheitskontrolle

ungeféhr?
(Dziekuje. Gdzie jest bramka i ile mniej wiecej trwa kontrola bezpieczeristwa?)

Check-in- Gate A12 in Terminal 1. Gehen Sie am besten direkt zur Sicherheitskontrolle,
Mitarbeiterin:  sonst kénnten Sie den Flug verpassen.

(Bramka A12 w Terminalu 1. Najlepiej od razu prosze is¢ do kontroli bezpieczeristwa, bo
inaczej moze pan nie zdqzy¢ na lot.)

1. Warum muss sich der Reisende beeilen?
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6. Méwienie (QR: Al+)

Entschuldigen Sie, mein Flug (Nummer) hat Verspétung. / Ich habe meinen Reisepass und mein
Ticket dabei. / Darf ich das bitte kontrollieren lassen?

1. Ihr Flug hat Verspatung. Wo fragen Sie am Flughafen nach Informationen und was sagen
Sie kurz?

2. Sie stehen am Check-in und danach an der Sicherheitskontrolle. Welche Dokumente zeigen Sie vor,
und was durfen Sie nicht im Handgepack haben?

7. Pisanie: E-mail (QR: Al+)

Betreff: Kurze Frage wegen Flug morgen

Hallo,

ich fliege morgen frih von Frankfurt nach Madrid und bin etwas unsicher. Ich habe
das Ticket als E-Mail. Muss ich schon zu Hause online einchecken oder geht das auch
am Flughafen? Und weif3t du, wo ich sehe, welches Terminal und welches Gate ich
brauche?

AuBerdem: Wie viel Zeit soll ich fur die Sicherheitskontrolle einplanen? Ich will den
Abflug nicht verpassen.

Danke!

Julia

Napisz odpowiednig odpowiedz: /ch wiirde dir empfehlen, ... / Das Terminal/das Gate siehst du auf ... /
Fir die Sicherheitskontrolle plane am besten ...

Waszne czasowniki Sic.h beeilen (Spieszyc¢ sie) Verpassen (przegapic) Verpassen (przegapic)
Prasens Prasens Perfekt

ich beeile mich verpasse habe verpasst

du beeilst dich verpasst hast verpasst

er/sie/es beeilt sich verpasst hat verpasst

wir beeilen uns verpassen haben verpasst

ihr beeilt euch verpasst habt verpasst

sie beeilen sich verpassen haben verpasst
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